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# B Kisisel verilerin islenmesi ve bu tiir verilerin serbest dolasimina dair bireylerin
korunmasi hakkindaki 95/46/EC sayi ve 24 Ekim 1995 tarihli

AVRUPA BiRLiGi KONSEYi VE AVRUPA PARLAMENTOSU DiREKTiFi

AVRUPA PARLAMENTOSU VE AVRUPA BIRLIGi KONSEYi,

Avrupa Toplulugunu Kuran Anlagsmayl ve ozellikle ilgili 100a maddesini gz ©nilnde
bulundurarak,

Komisyonun teklifini* géz 6ntinde bulundurarak,
Ekonomik ve Sosyal Komite’nin? goriisiinii gbz dniinde bulundurarak,

Anlasmanin 189b maddesinde ortaya koyulan prosediir uyarinca hareket ederek® asagida
siralanan nedenlerden dolayi:

(1) Topluluk’'un amaclari, Avrupa Birligi Anlasmasi tarafindan tadil edildigi, Anlasmada
dngorildugi sekilde; insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasi Hakkindaki
Avrupa Sézlesmesi'nde ve Uye Devletler’in anayasalari ve yasalarinda taninan temel
haklar tizerinden demokrasiyi gelistirerek ve baris ve 6zgirliigl koruyup gliclendirerek
halklarinin yasama kosullarinin strekli iyilestirilmesini tesvik ederek, Avrupa’yl bolen
engelleri gidermek igin ortak eylemle ekonomik ve sosyal ilerlemeyi saglayarak,
Topluluk’a mensup Devletlerarasinda daha yakin iliskileri tesvik etmeyi icerir;

(2) Veri isleme sistemleri insana hizmet etmek Uzere tasarlanir ve bodyle olmalidir; gercek
kisilerin milliyetine veya ikametgahlarina bakmaksizin, basta kisisel mahremiyet olmak
Uzere, temel haklarini ve 6zgurliklerini korumalidir ve bireylerin ekonomik ve sosyal
ilerlemesine, refahina ve ticari genislemeye katkida bulunmalidir;

(3) Mallarin, kisilerin, servislerin ve sermayenin serbest dolasiminin saglanmasi
hakkindaki Anlasmanin 7a maddesi uyarinca bir i¢ pazarin kurulmasi ve isletilmesi;

! 0OJ No: C277,5.11.1990 syf:3 ve OJ No: C 311, 27.11.1992, syf:3
2 0OJ No: C 159, 17.6.1991, syf:38

® 15 Haziran 1995 tarihli Avrupa Parlamentosu Karari (OJ No: C 166, 3.7.1995) ve 20 Subat
1995 tarihli Komisyon ortak goriisi (OJ No: C 93, 13.4.1995, syf:1) ; 2 Eylil 1993’de onaylanan
(OJ No: €342, 20.12.1993, syf:30) 11 Mart 1992 tarihli Avrupa Parlamentosu Gorisi (OJ No: C
94, 13.4.1992, syf:198)
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yalnizca kisisel verilerin bir Uye Devletten digerine serbestce akabilmesini degil, ayni
zamanda bireylerin temel haklarinin glivenceye alinmasini gerektirir;

Topluluk’a, ekonomik ve sosyal faaliyetin c¢esitli alanlarinda kisisel verilerin
islenmesine donik olarak artan siklikta basvuru yapilmaktadir; bilgi teknolojisinde
saglanan ilerlemeler, bu tir verilerin islenmesini ve degisimini 6nemli &lgclde
kolaylastirmaktadir;

Anlagmanin 7a maddesinin anlami kapsaminda i¢ pazarin kurulmasi ve islemesinden
kaynaklanan ekonomik ve sosyal entegrasyon; Uye Devletlerde ekonomik ve sosyal
faaliyete Ozel veya kamu sifatiyla katilan herkes arasinda kisisel verilerin sinir otesi
akisinda zorunlu olarak &nemli bir artisa yol acacaktir. Farkli Uye Devletlerdeki
tesebbiisler arasinda kisisel verilerin alisverisi artmaya baslamistir; cesitli Uye
Devletlerdeki ulusal makamlardan, i¢ pazarin sinirlari dikkate almaksizin diger bir Uye
Devletteki bir makam adina gorevlerini yerine getirebilmek veya gorevlerini
yapabilmek hususunda topluluk hukukuna binaen, kisisel verileri takas etmesi ve is
birligi yapmasi istenmektedir;

Ustelik Toplulukta yeni haberlesme aglarinin esgiidiimlii uygulanmasi ve bilimsel ve
teknik ishirligindeki artis, kisisel verilerin sinir Otesi akisini gerektirmekte ve
kolaylastirmaktadir;

Uye Devletlerde uygulanan kisisel verilerin islenmesine dair basta kisisel mahremiyet
hakki olmak (zere bireylerin haklari ve 06zgurliklerinin korunma seviyesindeki
farkhliklar, bir Uye Devlet topragindan diger Uye Devlete bu tiir verilerin iletilmesini
engelleyebilir; bu nedenle bu fark, Topluluk seviyesindeki birtakim ekonomik
faaliyetlerin takibi icin bir engel olusturabilir, rekabeti bozabilir ve Topluluk hukuku
kapsaminda makamlarin sorumluluklarini yerini getirmesini engelleyebilir; koruma
seviyesindeki bu fark, ¢cok cesitli ulusal kanunlar, yonetmelikler ve idari hikimlerin
varligindan dolayidir;

Kisisel verilerin akisindaki engelleri kaldirmak igin, bireylerin hak ve 6zgurliklerinin
korunma seviyesi bu tir verilerin islenmesine iliskin olarak tim Uye Devletlerde esit
olmahdir; bu amag i¢ pazar igin hayatidir ancak 6zellikle Anlasmanin 7a maddesinde
belirtilen i¢ pazar amacina uyan tutarli bir sekilde kisisel verilerin sinir 6tesi akisinin
diizenlenmesini temin etmek hususunda Uye Devletlerdeki ilgili kanunlar arasinda
mevcut uyusmazliklarin 6lcegi géz dniine alindiginda bu, Uye Devletler tarafindan tek
basina basarilamaz; bu yiizden bu kanunlari yaklastirmak icin Topluluk eylemine gerek
duyulmaktadir;

Ulusal kanunlarin yakinlastirilmasindan kaynaklanan esdeger koruma dikkate
alindiginda, Uye Devletler, &zellikle kisisel gizlilik hakki basta olmak Uizere, bireylerin
ozgurlikleri ve haklarinin korunmasi gerekcesiyle, kisisel verilerin aralarinda serbest
dolasimini artik engelleyemeyeceklerdir; Uye Devletlere, Direktifin uygulanmasi
baglaminda, is ve sosyal ortaklar tarafindan da yerine getirilebilecek bir manevra alani
birakilacaktir; bu nedenle Uye Devletler veri islemenin yasalligini yéneten genel
kosullari, kendi ulusal yasalarina koyabileceklerdir. Uye Devletler bu sekilde kendi
mevzuatlariyla glncel olarak saglanan korumayi gelistirmeye calisacaklardir; bu
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manevra alaninin limitleri dahilinde ve Topluluk kanuna uygun olarak, Direktifin
uygulanmasinda esitsizlikler ortaya cikabilir ve bu, Toplulugun yani sira bir Uye Devlet
blinyesinde verilerin dolasimi etkileyebilir;

(10) Kisisel verilerin islenmesi hakkindaki ulusal kanunlarin amaci, basta kisisel
mahremiyet hakki olmak Gzere, hem Topluluk kanununun genel esaslarinda, hem de
insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerini Koruma hakkindaki Avrupa Sézlesmesinin 8.
maddesinde taninan temel haklari ve ozgirlikleri korumaktir; bu nedenle, bu
kanunlarin yakinlastirilmasi, sagladiklari korumanin azalmasina yol agmamal aksine,
Topluluk icinde yiksek seviyeli bir korumanin saglanmasi igin ¢abalamalidir;

(11) Kisisel mahremiyet basta olmak Uzere bireylerin haklarinin ve o6zgurliklerinin
korunmasi hakkinda bu Direktifte belirtilen esaslar, Kisisel Verilerin Otomatik
islenmesine iliskin Bireylerin Korunmasi Hakkindaki 28 Ocak 1981 tarihli Avrupa
Konseyi Sozlesmesinde belirtilenleri gliglendirir ve genisletir;

(12) Koruma esaslari, faaliyetleri Topluluk hukukunca yonetilen herhangi bir kisinin kisisel
verilerinin tim islenmesine uygulanmalidir; adres kayitlarini tutma ve yazisma gibi
Ozellikle sahsi veya ailevi olan aktiviteler esnasinda, bir gergek kisinin gergeklestirdigi
veri isleme, hari¢ tutulmalidir;

(13) Avrupa Toplulugunu Kuran Anlagsmanin 100a maddesi veya madde 56 (2), madde 57
kapsaminda Uye Devletler iizerine diisen yikimliliikler sakh kalmak izere; kamu
glvenligi, savunma, devlet givenligine dair Avrupa Birligi Anlagsmasinin V ve VI.
Bashiginda atifta bulunulan faaliyetler ile ceza kanunlari alanindaki Devlet faaliyetleri;
Topluluk hukuku kapsaminda degildir; Devletin glivenlik konulariyla iliskili oldugunda,
devletin ekonomik refahini glivenceye almak icin gerekli olan kisisel verilerin
islenmesi, bu Direktifin kapsaminda degildir;

(14) Gercek kisilere iliskin ses ve goruntl verilerini yakalamak, iletmek, degistirmek,
kaydetmek, saklamak veya nakletmek igin kullanilan teknolojilerin, bilgi toplumu
cercevesinde devam eden gelismelerinin 6nemi dikkate alindiginda, bu Direktif bu tir
verileri gerektiren islemeye uygulanmalidir;

(15) Bu tir verilerin islenmesi; s6z konusu kisisel verilere kolay erisime izin vermek igin,
yalnizca otomatik olursa veya islenen veriler, bireylere iliskin 6zel kriterlere gore
yapilandirilan bir dosyalama sistemi icine alinirsa veya alinmasi planlanirsa, bu Direktif
kapsamindadir;

(16) Video gozetim durumlarindaki gibi, ses ve gorlnti verilerinin islenmesi; ceza hukuku
alanina iliskin Devlet faaliyetleri esnasinda veya ulusal glivenlik, savunma kamu
glivenligi amaciyla veya Topluluk hukuku kapsamina girmeyen diger faaliyetler icin
ylrGtilirse bu Direktif kapsamina girmez;

(17) Basta gorsel isitsel alan olmak Uizere, ilgili edebi ve sanatsal ifade amaclarinin yani sira
gazetecilik amaclari icin ses ve goriintl verilerinin islenmesinde; Direktifin esaslari,
madde 9’da dngoriilen hiikiimlere gore, sinirli bir sekilde uygulanacaktir;

(18) Bireylerin, bu Direktif kapsaminda saglanan korumadan yoksun kalmamalarini
saglamak icin, Topluluktaki herhangi bir kisisel veri islenmesi, Uye Devletler’den birinin
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kanununa uygun olarak yerine getirilmelidir; bu baglamda, bir Uye Devlette yerlesik
bir denetleyicinin sorumlulugu altinda yapilan islem, o Devletin  kanununca
yonetilmelidir;

(19) Bir Uye Devletin sinirlari icindeki kurulus, istikrarli diizenlemeler araciligiyla faaliyetin
etkin ve reel olarak gerceklestirilmesini saglar. ister bir tiizel kisiligin subesi veya baglh
kurulusu olsun bu tir kurulusun yasal bicimi; bu bakimdan belirleyici bir faktor
degildir; 6zellikle bagh kuruluslar aracihigiyla cesitli Uye Devletlerin topraklarinda tek
bir denetleyici kurulus kurulursa, ulusal kurallarin bosluklarindan yaralanmayi
onlemek igin, denetleyici kuruluslarin her birinin, faaliyetlerine uygulanan ulusal
kanunun emrettigi yukimlultkleri yerine getirmesi saglanmalidir;

(20) Verilerin islenmesinin Uglinct bir Glkede kurulan bir tuzel kisilik tarafindan yapilmasi,
bu Direktifte saglanan bireylerin korunma bicimine engel olmamalidir; bu durumlarda,
isleme, kullanilan yéntemlerin bulundugu Uye Devlet kanununca yénetilmelidir ve bu
Direktifte saglanan haklarin, uygulamada gozetilmesini saglayacak garantiler olmalidir;

(21) Bu Direktif, tilkesellik ilkeleri sakli kalmak Uzere ceza konularina uygulanir;

(22) Uye Devletler, islemenin yasalligina dair genel kosullari, ¢cikardiklari yasalarda veya bu
Direktif kapsamindaki tedbirleri yirirlige koyduklarinda, daha hassas olarak
tanimlayacaklardir; madde 7 ve 8 ile baglantih olarak Ozellikle madde 5, genel
kurallardan bagimsiz olarak Uye Devletlere, madde 8’in kapsadigi cesitli veri
kategorileri icin ve belirli sektorler igin, 6zel isleme kosullari koymaya izin verir.

(23) Uye Devletler, hem kisisel verilerin islenmesi hususunda bireylerin korunmasi
hakkindaki genel kanunlar, hem de 6rnegin istatistik enstittlerine iliskin olanlar gibi
sektorel kanunlar yoluyla bireylerin korunmasini uygulamayl temin etmek Uzere
yetkilendirilmislerdir;

(24) Kendilerini ilgilendiren verileri islemeye dair tlizel kisilerin korunmasina iligkin
mevzuat, bu Direktiften etkilenmez;

(25) Korumanin esaslari; bir taraftan, basta islemenin vyurutilebilecegi kosullar ve
denetleme makamina bildirim, teknik glivenlik ve veri kalitesi olmak Uzere islemeden
sorumlu diger kuruluslar veya kisiler, kamu makamlari, isletmeler, temsilciler Gzerine
yuklenen yakumliltklere ve diger taraftan, bireylere verilen haklara, islemenin
konusu olan verilere, islemenin yapildigini bildirime, verileri danismaya, diizeltme
talep etmeye ve hatta bazi kosullarda islemeye itiraza yansitilmahdir;

(26) Koruma esaslari, tespit edilmis veya tespit edilebilir bir kisiye iliskin herhangi bir
bilgiye uygulanmahdir; bir kisinin tespit edilebilir olup olmadigini belirlemek icin, adi
gecen sahsi tespit etmek icin herhangi bir diger kisi tarafindan veya denetleyici
tarafindan kullanilabilecek makul tim araclar dikkate alinmalidir; koruma esaslari, veri
Oznesinin artik tespit edilebilir olmadigi bir bicimde anonimlesmis verilere
uygulanmayacaktir; madde 27’nin anlami dahilindeki davranis kurallari, verilerin
anonimlesebilmesine ve veri 6znesinin tespitinin arttk mimkin olmadig! bir bicimde
alikonma bicimlerine dair rehberlik saglamak icin yararh bir arac olabilir;
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(27) Bireylerin korunmasi, manuel islemenin yani sira verilerin otomatik islenmesinde de
uygulanmahdir; bu korumanin kapsami kullanilan tekniklere baglh olarak gecerli
olmamalidir, aksi takdirde, bu ciddi bir kanun bosluklarindan yararlanma riski
yaratacaktir; yine de manuel islemeye dair bu Direktif yapilandiriimamis dosyalari
degil yalnizca dosyalama sistemlerini kapsar, 6zellikle bir dosyalama sisteminin igerigi,
kisisel verilere kolay erisime olanak veren bireylere iliskin 6zel kriterlere goére
yapilandirilmalidir;, madde 2 (c)deki tanim dogrultusunda, kisisel verilerin
yapilandiriimis bir dizisinin bilesenlerini belirlemek icin farkli kriterler ve bu tir bir veri
dizisine erisimi yoneten farkli kriterler, her bir Uye Devlet tarafindan belirlenebilir;
Ozel kriterlere gore yapilandiriimamis kapak sayfalarinin yani sira dosyalar veya dosya
dizileri, higbir kosul altinda bu Direktifin kapsamina girmeyecektir;

(28) Kisisel verilerin islenmesi, ilgili bireyler igin yasal ve adil olmalidir; 6zellikle veriler
uygun, ilgili olmalidir ve islendikleri amaci asmamalidir; bu tir amaglar agik ve mesru
olmali ve verilerin toplanma zamaninda belirlenmelidir; toplama sonrasindaki isleme
amaglari, baslangicta belirtilen amaglarla uyumsuz olmamalidir;

(29) Tarihsel, istatistiksel veya bilimsel amaclarla kisisel verilerin ayrica islenmesi, Uye
Devletlerin uygun korunma onlemleri saglamasi kosuluyla 6nceden toplanmis verilerin
amaglariyla uyumsuz olarak kabul edilmez, bu korunma dnlemleri 6zellikle, herhangi
bir 06zel bireye dair tedbirlerin veya kararlarin desteklenmesinde verilerin
kullaniminina imkan vermemelidir;

(30) Kisisel verilerin islenmesi, ayrica veri Oznesinin haklarinin ve &zgurliklerinin
¢ignenmemesi kosuluyla, yasal olmasi amaciyla, veri 6znesinin rizasiyla yuritilmelidir
veya veri Oznesi hakkinda baglayici bir soézlesmenin yerine getiriimesi veya
sonuglandiriimasi igin veya gergek veya tiizel bir kisinin mesru menfaati igin veya resmi
otoritenin uygulanmasi icin veya kamu menfaatine yiritilen bir gorevin yerine
getirilmesi icin gerekli olmalidir; o6zellikle etkin rekabeti garanti ederken, ilgili
menfaatler arasinda bir denge saglamak icin, Uye Devletler, sirketlerin veya diger
kuruluslarin olagan mesru is faaliyetleri baglaminda kisisel verilerin kullanilabilme
veya Uglincli bir sahsa aciklanma kosullarini belirleyebilirler; benzer sekilde Uye
Devletler, 6rnegin nedenlerini belirtmeksizin ve bedelsiz olarak, hakkindaki verilerin
islenmesine itiraz etmek icin bir veri 6znesine izin veren hikimlere tabi olan ister
siyasi yapidaki herhangi diger bir dernek veya vakif veya yardim kurulusu tarafindan
isterse ticari olarak yurutilen pazarlama amaclar icin, kisisel verilerin Gglincl bir
sahsa aciklanabilme kosullarini belirtebilirler;

(31) Veri 6znesinin yasami icin asil olan bir menfaati korumak icin yapildiginda kisisel
verilerin islenmesi, ayni derecede yasal kabul edilmelidir;

(32) Kamu menfaatinde veya resmi otoritenin uygulamasinda yiritilen bir gorevi yerine
getiren denetleyicinin, bir kamu idaresi veya kamu hukuku veya bir meslek 6rgliti gibi
ozel bir kanun tarafindan yonetilen baska bir tlzel veya gercek kisi mi olacagini
belirlemek ulusal mevzuata kalmaktadir;

(33) Veri 6znesi acik sekilde riza gostermezse, temel 6zgirlikleri veya kisisel mahremiyeti
ihlal eden vyapidaki veriler islenmemelidir; ancak, temel 06zglrliklerin yerine
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getirilmesine izin verecek amaglar igin, bazi derneklerin veya vakiflarin mesru
faaliyetleri esnasinda veya mesleki gizlilik hakkindaki yasal bir yikimlilige tabi kisiler
tarafindan bu verilerin saglik amaclari i¢in kullanilmasi durumunda; bu yasaklamaya
uymama durumu acikca belirtilmelidir;

(34) Saglk sigortasi sistemindeki hizmetler ve yardimlar igin talepleri belirtmede kullanilan
prosedirlerin kalitesini ve maliyet etkinligini temin etmek basta olmak Uzere - kamu
menfaati icin Onemli nedenlerle gerekgelendirildiginde, 6nemli kamu menfaati
gerekcesine dayanmasi durumunda; bilimsel arastirma ve hiikiimet istatistikleri halk
saglig ve sosyal koruma gibi alanlarda, Uye Devletlerin verilerin hassas kategorilerini
isleme yasagina uymamasina da izin verilmelidir; ancak bireylerin kisisel gizlilik ve
temel haklarini korumak hususunda 6zel ve uygun korunma onlemlerini saglamak,
Uye Devletlerin édevidir;

(35) Ayrica, resmi olarak taninan dini derneklerle ilgili veya uluslararasi kamu hukuku veya
anayasa hukukunda 6ngorilen amacglari basarmak icin resmi makamlar tarafindan
kisisel verilerin islenmesi, kamu menfaatinin dnemli gerekceleri Gzerine ylritulir;

(36) Belirli Uye Devletlerde, secim faaliyetleri esnasinda demokratik sistemin islemesi,
siyasi partilerin halkin siyasi gortsi hakkindaki verileri derlemesini gerektirir, uygun
korunma 6nlemleriin saglanmasi kosuluyla bu tir verilerin islenmesine 6nemli kamu
menfaati nedeniyle izin verilebilir;

(37)Basta gorsel isitsel alan olmak Uzere, sanatsal ifade, edebi amaclar icin veya
gazetecilik amaclari icin kisisel verilerin islenmesi; 6zellikle, insan Haklari ve Temel
Ozgiirliiklerinin Korunmasi hakkindaki Avrupa Sézlesmesinin 10. maddesinde garanti
edildigi gibi, ozellikle bilgi alma ve verme hakki ve bilgilendirme hakkiyla bireylerin
temel haklarini uzlastirmanin gerekli olmasi durumunda, bu Direktifin bazi
hikimlerinin kosullarindan muaf tutulmaya yetki vermelidir. Bu ylzden dye
Devletler, denetleme makaminin yetkisi ve Uclnclu Ulkelere verilerin aktariimasi
hakkindaki tedbirlere, veri islemenin yasalligi hakkindaki genel tedbirlere dair temel
haklar arasinda denge saglama amaci icin gerekli muafiyetleri ve derogasyonlari
belirtmelidir;

(38) Verilerin islenmesinin adil olmasi igin, veri 6znesi, isleme faaliyetinin varligini
o0grenecek konumda olmalidir ve veriler ondan toplandiginda, toplama kosullarini
dikkate alan dogru ve tam bilgi verilmelidir;

(39) Bazi verilerin islenmesi, denetleyicinin veri 6znesinden dogrudan toplamadigi verileri
gerektirir, ayrica, veri 6znesinden veriler toplandigl esnada, ifsa beklenmese bile,
veriler Gglincl bir sahsa yasal olarak ifsa edilebilir; tim bu durumlarda, veri 6znesi,
veriler kaydedildiginde veya en gec veriler ilk kez bir Uglincli sahsa ifsa edildiginde,
bilgilendirilmelidir;

(40) Ancak, veri 6znesinin 6nceden bilgili olmasi durumunda, bu yikimlGlGgiu uygulamak
gereksizdir; ayrica, aciklama veya kaydetme acik sekilde yasayla saglanirsa veya veri
Oznesine bilgi saglamanin imkansizhigr kanitlanirsa veya islemenin tarihsel, istatistiki
veya bilimsel amaclar icin olmasi halinde gerekebilecek asiri cabayi gerektirmesi
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halinde bu tir bir yukamlilik olmayacaktir; bu bakimdan, veri 6znelerinin sayisi,
verilerin yasi ve kabul edilen herhangi dengeleyici tedbirler dikkate alinmalidir;

(41)Her kisi, ozellikle islemenin yasalligini ve verilerin dogrulugunu onaylamak igin
islenmekte olan ona ait verilere erisim hakkini kullanabilmelidir; ayni nedenlerle, her
veri 6znesi en azindan madde 15 (1)de atifta bulunulan otomatik kararlar durumunda,
ona iliskin verilerin otomatik islenmesiyle ilgili mantigi bilme hakkina sahip olmalidir;
bu hak, basta yazilimi koruyan telif hakkini ve ticari sirlari veya fikri milkiyeti ters
sekilde etkilememelidir; ancak bu duslinceler, veri 6znesinin bilgilendiriimemesine yol
acmamalidir;

(42) Uye Devletler, veri dznesinin menfaati icin veya digerlerinin hak ve 6zgirliiklerini
korumak icin bilgiye erisim hakkini sinirlandirabilirler; drnegin, tibbi verilere erisimin
yalnizca bir saglik uzmani tarafindan elde edilebilecegini belirtebilirler;

(43) Benzer sekilde denetleyicinin bazi yikimlaltkleri ve bilgilendirme ve erisim haklari
Uzerindeki sinirlandirmalar; 6rnegin, dizenlenen mesleklerdeki etik ihlallerine dair
kriminal sorusturmalar, takibatlar ve davalarin yani sira bir Uye Devlet veya Birligin
ulusal guvenlik, savunma, kamu givenligi veya o©nemli ekonomik veya mali
menfaatlerini giivence altina almanin gerektirdigi élciide Uye Devletler tarafindan
uygulanabilir; istisnalar ve sinirlamalarin listesi, kamu glivenligi, ekonomik veya mali
menfaatler ve su¢ dnlemeye iliskin en son s6z edilen g alanda gerekli yonetmelik
veya izleme, denetim gorevlerini icermelidir; bu Uc¢ alandaki gorevlerin listelenmesi,
Devlet glvenlik veya savunma nedenleri igin sinirlamalari veya istisnalarin
mesruiyetini etkilemez;

(44) Uye Devletler, Topluluk hukuku gerekgesiyle, yukarida atifta bulunulan amaclarin
bazisini glivenceye almak igin, verilerin kalitesi ve bireyleri bilgilendirme yukimluliga,
erisim hakkina iligkin bu Direktifin hiikimlerine uymayabilir;

(45) Verilerin, gercek veya tlzel bir kisinin mesru menfaatleri veya resmi otorite, kamu
menfaati gerekcesiyle yasal olarak islenebilecegi durumlarda, herhangi bir veri
O0znesine, yine de kendisine ait herhangi bir verinin islenmesine itiraz etmek igin 6zel
durumuna iliskin mesru ve mecburi gerekgelerle izin verilmelidir; bununla birlikte Uye
Devletler bunun aksine ulusal hiikiim koyabilirler;

(46) Kisisel verilerin islenmesine dair veri 6znelerinin haklarinin ve 6zgirliklerinin
korunmasi, hem, glvenligi saglamak ve bu suretle herhangi bir yetkisiz islemeyi
onlemek icin islemenin kendi zamaninda hem de isleme sisteminin tasarimi
zamaninda uygun teknik ve kurumsal tedbirlerin alinmasini gerektirir; bu tedbirlere
denetleyicilerin uymasini saglamak Uye Devletlerin édevidir, bu tedbirler, korunacak
verilerin yapisi ve islemenin yapisindaki risklere iliskin uygulamanin maliyetlerini ve
durumunu dikkate alarak uygun giivenlik seviyesini saglamalidir;

(47) Tek amaci verilerin iletilmesi olan, kisisel verileri iceren bir mesajin bir iletisim araciyla
veya elektronik posta servisiyle iletilmesi durumunda, mesajda belirtilen kisisel
verilere dair denetleyici; iletim servislerini sunan kisi yerine, mesajin ¢iktigi kisi olarak
kabul edilecektir; bununla birlikte bu tir servisleri sunanlar, normal olarak, servisin
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¢alismasi igin gerekli ek kisisel verilerin islenmesi bakimindan denetleyici olarak kabul
edilecektir;

(48) Denetleme makamini bilgilendirmeye donlk prosedirler, faaliyetin, bu Direktif
kapsaminda alinan ulusal tedbirlere uygun oldugunu dogrulama amaci igin, herhangi
bir isleme faaliyetinin amaclarinin ve ana 6zelliklerinin agiklanmasini saglamak lzere
tasarlanmistir;

(49) Uygun olmayan idari formalitelerden kaginmak igin, gerekli bildirim yukimlilGginden
muafiyetler; sinirlarini belirten bir Uye Devlet tarafindan alinan bir tedbire uyumlu
olmasi kosuluyla, islemenin, veri 6znelerinin haklarini  ve 6zgirliklerini olumsuz
sekilde etkilemesinin mimkiin olmadigi durumlarda, Uye Devlet tarafindan
koyulabilir; benzer sekilde muafiyet veya basitlestirme, denetleyici tarafindan atanan
bir kisinin yuritilen islemenin veri 6znelerinin haklarini ve 6zgirliklerini olumsuz
sekilde etkilemesinin olanaksiz olmasini sagladiginda, Uye Devletler tarafindan
koyulabilir; ister denetleyicinin bir ¢alisani olsun veya olmasin bu tir bir veri koruma
gorevlisi tam bagimsizlik icinde islevlerini yerine getirecek bir konumda olmalidir;

(50) Muafiyet veya basitlestirme, mesru bir menfaati kanitlayan bir kisi veya kamu
tarafindan danismaya acma ve kamuya bilgi saglamak icin ulusal yasaya gore tek
amaci kayit tutma olan isleme faaliyetleri icin 6ngorilebilir;

(51)Yine de bildirim yukimlaliginden muafiyet veya basitlestirme denetleyiciyi bu
Direktiften kaynaklanan diger yukimluliklerinin herhangi birisinden kurtarmayacaktir;

(52) Bu baglamda, genel olarak yetkili makamlar tarafindan olaydan sonra dogrulama
yeterli bir tedbir olarak kabul edilmelidir;

(53) Ancak bazi isleme faaliyetlerinin, yeni teknolojilerin 6zel kullanimindan dolayi veya bir
sozlesme, hak, faydadan bireyleri kapsam disi tutanlar gibi kendi amaglarinin kapsami
nedeniyle veri dznelerinin hak ve dzgirliiklerine ézel riskler yaratmasi olasidir; Uye
Devletler isterlerse mevzuatlarinda bu tir riskleri belirtebilirler;

(54) Toplulukta yapilan tim islemeye iliskin olarak; 6zel riskleri ortaya ¢ikaran miktar cok
sinirli olmalidir; Uye Devletler denetleme makami veya makamla isbirligi icindeki veri
koruma gorevlisinin, islenmesinden dnce kontroliin yapilmasini saglamalidir; bu 6n
kontroliin ardindan, ulusal yasasina gore denetleme makami, islemeye dair bir goris
veya bir izin verebilir; bu tir kontrol; ya ulusal parlamentonun bir tedbirin ya da
islemenin yapisini tanimlayan ve uygun korunma 6nlemlerini belirten bir yasal tedbirin
hazirlanmasiyla es zamanh olabilir;

(55) Denetleyici veri Oznelerinin haklarini gézetmezse, ulusal mevzuat bir yarg yolu
saglamalidir; yasadisi islemenin bir sonucu olarak bir kisinin maruz kalabilecegi
herhangi bir zarar; miicbir sebepler durumunda ya da hatanin veri 6znesinin tarafinda
oldugunu saptadigi durumlarda; zarardan sorumlu olmadigini  kanitlarsa
yakumlilikten muaf tutulacak olan denetleyici tarafindan tazmin edilmelidir;
yaptirimlar, bu Direktif kapsaminda alinan ulusal tedbirlere uymayanin kamu veya 6zel
hukuk tarafindan yonetilen herhangi bir kisi olduguna bakilmaksizin uygulanmalidir;
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(56) Kisisel verilerin sinir 6tesi dolasimi, uluslararasi ticaretin genisletilmesi icin gereklidir,
Bu Direktifle Topluluk biinyesinde garanti edilen bireylerin korunmasi; yeterli koruma
seviyesini saglayan Uglncl Ulkelere kisisel verilerin aktarilmasini énlememelidir;
Uglincl bir Glke tarafindan saglanan koruma seviyesinin yeterliligi, transfer islemleri
veya transfer islemini gevreleyen tim kosullarin isiginda degerlendirilmelidir;

(57) Diger taraftan yeterli ve elverisli koruma seviyesini saglamayan Ulglncl bir Ulkeye,
kisisel verilerin transferi yasaklanmalidir;

(58) Transferin, yasayla belirlenen bir kayittan ve mesru menfaate sahip kamu veya kisiler
tarafindan danisma icin yapildigi veya ornegin, sosyal glivenlik konularinda yetkili
servisler arasinda veya gumrik veya vergi idareleri arasinda verilerin uluslararasi
transferi durumunda, 6nemli kamu menfaati korumasinin bunu gerektirdigi bir
sozlesme veya yasal hak talebine iliskin transferin gerektigi, veri 6znesinin rizasini
verdigi bazi durumlarda bu yasaktan muafiyet icin dnlemler alinmalidir; bu tir bir
transferin kayittaki mevcut tim veri kategorilerini veya verilerin timini
gerektirmedigi durumlarda ve kayit, mesru bir menfaate sahip kisiler tarafindan
danisilma icinse, transfer yalnizca bu kisilerin talebi Uzerine veya bunlar alici
olacaklarsa yapilmalidir;

(59) Denetleyicinin, uygun korunma o6nlemleri sundugu durumlarda, Uglinct bir Glkede
koruma olmayisini tazmin etmek igin 6zel dnlemler alinmalidir; ayrica Topluluk ve bu
tur UGglinca Ulkeler arasindaki mizakere prosediirleri icin dnlem alinmalidir;

(60) Herhangi bir durumda, Gglincl Ulkelere transferler, bu Direktif ve 6zellikle ilgili 8.
maddesi uyarinca, yalnizca Uye Devletler tarafindan kabul edilen hiikiimlere tam
uygun sekilde gerceklestirilebilir;

(61) Uye Devletler ve Komisyon, kendi ilgili yetki alanlari icinde, uygulanmasi igin
benimsenen ulusal hikiimleri gbzeterek ve bazi sektorlerde yerine getirilen islemenin
Ozel karakteristiklerini gbz 6niine alarak, bu Direktifin uygulanmasini kolaylastirmak
hususunda, davranis kurallarini diizenlemeleri igin ticari birlikleri ve ilgili diger temsilci
kuruluslari tesvik etmelidir;

(62) Denetim makamina iliskin Uye Devletlerdeki tam bagimsiz olarak islevlerini yerine
getiren kuruluslar; kisisel verilerin islenmesine dair bireylerin korunmasinda, zorunlu
bir bilesendir;

(63)Bu tur makamlar, ozellikle yasal takibata kalkisma yetkisi ve bireylerden sikayet
durumlarinda inceleme ve miidahale yetkileri dahil olmak lzere kendi goérevlerini
yerine getirmek icin gerekli aracglara sahip olmalidir; bu tir makamlar, kendi yetki
alanlarindaki Uye Devletlerde; islemenin seffafigini saglamak icin yardimci
olmalidirlar;

(64) Farkli Uye Devletlerdeki makamlar, Avrupa Birligi capinda, koruma kurallarinin uygun
sekilde gozetilmesini saglamak icin kendi gorevlerini yerine getirmede birbirlerini
desteklemeye ihtiya¢ duyacaklardir;

(65) Topluluk duizeyinde, kisisel verilerin islenmesine dair Bireylerin Korunmasi hakkinda
bir Calisma Grubu kurulmahldir ve islevlerini yerine getirmede tamamen bagimsiz
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olmahdir; 6zel yapilarini dikkate alarak, Komisyona tavsiyelerde bulunmalidir ve
ozellikle bu Direktif uyarinca kabul edilen ulusal kurallarin homojen uygulanmasina
katki saglamalidir;

(66)Bu direktif, Gclincti tlkelere verilerin transferine iliskin olarak, 87/373/EEC* sayili
Konsey kararinda belirtilen sekilde bir prosediiriin tesisini ve Komisyon Uzerindeki
uygulama yetkilerinin verilmesini gerektirirs;

(67) AT Anlasmasinin madde 189 b’sinde 6ngorilen prosediire uygun olarak kabul edilen
eylemler icin tedbirleri uygulamaya dair, Avrupa Parlamentosu, Konsey ve Komisyon
arasinda gegici bir anlasma (izerine mutabakata 20 Aralik 1994 tarihinde erisilmistir;

(68) Bu Direktifte duizenlenen kisisel verilerin islenmesine dair, kisisel mahremiyet hakki
basta olmak Uzere; bireylerin hak ve 6zgurliklerinin korunmasina dair prensiplere;
ozellikle, bu prensiplere dayali 6zel kurallarla ilgili belirli sektorlere gore, ilave
yapilabilir veya daha acik sekilde anlatilabilir;

(69) Uye Devletlere, 6nceden devam eden tiim isleme faaliyetlerine, yeni ulusal kurallari
kademeli sekilde uygulamak icin, bu Direktifin yerini alan ulusal tedbirlerin
uygulamaya girdigi yildan itibaren Ug yili gegemeyen bir siire verilmelidir; maliyet etkin
uygulanmasini kolaylastirmak icin, Direktif hikimlerinin bazisiyla mevcut manuel
dosyalama sistemlerinin uyumunu saglamak Uzere, bu Direktifin kabul edilme
tarihinden 12 yil sonra biten baska bir siire Uye Devletlere verilecektir; bu tiir
dosyalama sistemlerinde bulunan veriler bu genisletilmis gegis donemi esnasinda
manuel olarak islenir. Bu sistemler, bu isleme sirasindaki hikimlerle uyumlu hale
getirilmelidir;

(70)Bu hikimlerin ylrirlige girmesinden o6nce bildirilen riza ve Ucrete dayali
sonuclandirilan bir s6zlesmenin yerine getirilmesinde gerekli herhangi bir hassas veri
icin, bu Direktif uyarinca alinan ulusal hikimler yururlige girdikten sonra, veri
Oznesinin sliirece devam etmesi icin denetleyiciye yine izin vermesine gerek yoktur;

(71)Bu tir dizenleme, kisisel verilerin islenmesine dair bireylerin korunmasini
ilgilendirmediginde, Bu Direktif, Ulkede oturan tiketicilere yonelik pazarlama
faaliyetlerini dlizenleyen bir (iye Devlet yonteminin yerini almaz;

(72) Bu Direktif, bu Direktifte diizenlenen prensipler uygulandiginda, dikkate alinmasi
gereken resmi belgelere kamu erisim esaslarina olanak saglar;

BU DIREKTIiFi KABUL ETMISTIR:

> 0J No: L 97, 18.7.1987, syf:33
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BOLUM |
GENEL HUKUMLER
Madde 1
Direktifin Amaci

Bu Direktife uygun olarak, Uye Devletler, kisisel verilerin islenmesine dair basta kisisel
mahremiyet hakki olmak lizere gercek kisilerin temel haklarini ve o6zgurliklerini
koruyacaktir;

Uye Devletler 1. paragraf kapsaminda saglanan korumayla baglantili nedenler igin
Uye Devletler arasinda kisisel verilerin akisini  yasaklamayacak vya da
engellemeyeceklerdir;

Madde 2

Tanimlar

Bu Direktifin amaci igin:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

“kisisel veri” fiziksel, fizyolojik, zihinsel, ekonomik, kiltirel veya sosyal kimligine 6zel
bir veya daha fazla faktére veya bir kimlik numarasina atif basta olmak Uzere
dogrudan veya dolayh olarak tespit edilebilen bir tespit edilebilir kisi; tespit edilmis
veya tespit edilebilir gercek kisiye (“veri 0©znesi) iliskin herhangi bir bilgiyi
kastedecektir;

“kisisel verilerin islenmesi (isleme)”, silme veya tahrip etme, engelleme, birlestirme
veya siralama, saglama ya da dagitma, iletmeyle aciklama, toplama, kaydetme,
organizasyon, depolama, adaptasyon veya degistirme, kurtarma, danisma gibi
otomatik ya da otomatik olmayan araglarla kisisel veriler lizerinde yapilan herhangi
bir faaliyet veya faaliyet dizisini kastedecektir;

“kisisel veri dosyalama sistemi (dosyalama sistemi)” ister merkezi ister merkezi
olmayan ya da bir islevsel veya cografi tabana dagitilmis 6zel kriterlere gore
erisilebilir olan herhangi bir yapilandirilmis kisisel veri dizisini kastedecektir;

“denetleyici”, kisisel verilerin islenme araclarini ve amaclarini tek basina ya da
digerleriyle ortaklasa belirleyen gercek veya tlizel kisiyi, kamu makamini, devlet
dairesini veya baska bir kurulusu kastedecektir; isleme amaclari ve araclari ulusal
veya Topluluk hukuku veya yonetmelikleriyle belirlendiginde, denetleyici veya
atanmasi icin 6zel kriterler, ulusal veya topluluk hukukuyla belirlenebilir;

“isleyici”, denetleyici adina kisisel verileri isleyen bir gercek veya tlizel kisiyi, kamu
makamini, devlet dairesini veya diger bir kurulusu kastedecektir;

“lc¢linct sahis”, veri islemek icin yetkilendirilen isleyici veya denetleyicinin dogrudan
yetkisi altindaki kisiler ve isleyici, denetleyici,veri 6znesi disindaki herhangi bir gercek
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veya tlzel kisi, kamu makamini, devlet dairesini veya baska bir kurulusu
kastedecektir;

(g) “ahcr”, ister bir Gglincl sahis olsun ya da olmasin, verilerin agiklandigi bir  gercek
veya tlzel kisiyi, kamu makamini, devlet dairesini veya baska bir kurulusu
kastedecektir; ancak, 6zel bir sorusturma gergevesinde verileri alan makamlar alici
olarak kabul edilmeyecektir;

(h) “veri 6znesinin rizasi”, kendisine dair kisisel verilerin islenmesi igin veri 6znesinin
kabulline isaret eden, 6zglrce ve bilgilendirilme yapildiktan sonra alinan rizayi
kastedecektir.

Madde 3
Kapsam

1. Bu Direktif, bir dosyalama sisteminin pargasini olusturmasi istenen veya bir
dosyalama sisteminin parcasini olusturan kisisel verilerin otomatik araglar disinda
islenmesine ve kismen veya tamamen otomatik araclarla kisisel verilerin islenmesine
uygulanacaktir.

2. Bu Direktif, kisisel verilerin islenmesine uygulanmayacaktir:

- ceza hukuku alanindaki Devlet faaliyetleri ve (isleme faaliyeti Devlet glvenlik
konularini ilgilendirdiginde, Devletin ekonomik refahi dahil olmak {izere) Devlet
glvenligi, savunma, kamu glivenligine iliskin verilerin islenmesi i¢in herhangi bir
durumda ve Avrupa Birligi Anlagsmasinin V ve VI. basliklariyla belirtilenler gibi Topluluk
hukuku kaspaminin disina disen bir faaliyet esnasinda,

- bir gercek kisi tarafindan, tamamen kisisel veya ev ici faaliyeti esnasinda.
Madde 4
Uygulanacak ulusal kanun

1. Her bir Uye Devlet, asagidaki durumlarda, kisisel verilerin islenmesi i¢in bu Direktif
uyarinca kabul ettikleri ulusal hikimleri uygulayacaklardir:

(a) isleme, Uye Devletin topraklarindaki denetleyici kurulusunun faaliyetleri baglaminda
yapildiginda; ayni denetleyici, cesitli Uye Devletlerin topraginda yerlesikse, bu
kuruluslarin her birinin, uygulanan ulusal mevzuatlarda 6ngoérilen yukimluluklere
uymasini temin edecek gerekli tedbirleri almahdir;

(b) denetleyici Uye Devletin topraklarinda yerlesik olmayip, uluslararasi kamu hukukuna
gore ulusal hukukun uygulandigi bir yerde bulunuyorsa;

(c) denetleyici Topluluk topraklarinda yerlesik degilse ve isleme amaclari icin, kisisel
veriler, bahse konu Uye devlet topraklarinda konumlanan otomatik cihazlari
kullanirsa, bu tir cihazlar yalnizca Topluluk topragi boyunca iletilme amaci icin
kullaniimadikea;

2. 1 (c) paragrafinda atifta bulunulan kosullarda, denetleyici, denetleyicinin kendisine
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karsi baslatilabilecek davalara zarar vermeksizin o Uye Devlet topraginda yerlesik bir
temsilci atamalidir.

BOLUM II

KiSISEL VERILERIN iSLENMESININ
YASALLIGI HAKKINDAKi GENEL KURALLAR

Madde 5

Uye Devletler, bu bélim hikiimlerinin sinirlari kapsaminda, kisisel verileri islemenin yasal
oldugu kosullari daha hassas sekilde belirleyeceklerdir.

[.KISIM
VERI KALITESINE iLiSKIN PRENSIPLER
Madde 6
1. Uye Devletler, kisisel verilerin asagidaki sekilde olmasini saglayacaklardir:
(a) adil ve yasal olarak islenmis;

(b)belirli, acik ve mesru amaglar icin toplanmis ve bu amaglarla uyumsuz bigimde
baskaca islenmemis. Uye Devletlerin uygun korunma &nlemleri saglamasi
kosuluyla; tarihsel, istatistiksel veya bilimsel amaglar icin verilerin detayl islenmesi;
uyumsuz olarak kabul edilmeyecektir;

(c) toplandig! ve/veya ayrica islendigi amaclara iliskin olarak yeterlidir, ilgilidir ve bu
amaci asmaz;

(d)dogrudur ve gerektigi yerde giincel tutulur. Toplanma ve sonrasindaki islenme,
silinme veya duzeltilme amacglarini géz onlinde tutarak verilerin yanlis veya eksik
olmamasini saglayacak tim makul dnlemler alinmalidir;

(e) verilerin toplandigl esnada veya sonrasinda islendigi amaclar icin gerekenden daha
uzun olmayan silire boyunca, veri 6znelerinin tespitine izin veren bi¢cimde tutulur.
Uye Devletler, tarihsel, istatistiksel veya bilimsel kullanim amaciyla daha uzun sireli
depolanan kisisel veriler icin uygun koruma onlemleri alacaktir.

2. 1. paragrafa uyulmasini saglamak, denetleyicinin sorumlulugundadir.
olacaktir.

11.KISIM
VERI ISLEMEYi YASALLASTIRMA KRIiTERLERI
Madde 7

Uye Devletler, kisisel verilerin islenebilmesini yalnizca asagidaki kosullar
saglanirsa saglayacaklardir:

(a) Veri 6znesi acik, kesin ve net bir bicimde rizasini vermisse veya
14
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(b)isleme, bir sézlesme yapmadan &nce veri dznesinin talebi lizerine énlem
almak icin ya da veri Oznesinin taraf oldugu bir so6zlesmenin yerine
getirilmesi icin gerekliyse veya

(c) isleme denetleyicinin konusu olan bir yasal yiikimlilige uyum icin gerekirse, veya
(d)isleme, veri 6znesinin hayati menfaatlerini korumak icin gerekliyse; veya

(e)isleme, verilerin aciklandigi {iciincii bir sahis veya denetleyiciye yetki veren kamu
makaminin uygulamasinda veya kamu menfaatine yapilan bir gorevin yerine
getirilmesi icin gerekliyse; veya

(f) isleme, bu tir menfaatlerin, madde 1 (1) kapsaminda koruma gerektiren veri
O0znesinin temel hak ve ozgurlikleriyle ilgili menfaatleri ¢ignemesi haricinde,
verilerin aciklandig Gclncl sahis veya sahislar tarafindan ya da denetleyici
tarafindan takip edilen mesru menfaatlerin amaglari icin gerekliyse;

[1.KISIM
OZEL iSLEME KATEGORILERI
Madde 8
Verilerin 6zel isleme kategorileri

1.Uye Devletler, saghk durumuna veya cinsel yasama iliskin verilerin islenmesini ve sendika
dyeligini, dini veya felsefi inanglari, siyasi gorusleri, irk veya etnik kdkeni agiklayan kisisel
verilerin islenmesini yasaklayacaktir.

2.1. paragraf asagidaki durumlarda uygulanmayacaktir:

(a)veri 0Oznesinin rizasini vermesiyle 1. paragrafta atifta bulunulan yasagin
kaldirilamayacagini Uye Devlet kanunlarinin belirtmesi haricinde, bu verilerin
islenmesinde veri 6znesi agik rizasini vermisse; veya

(b)islemenin, yeterli korunma 6nlemleri igin saglanan ulusal kanunla yetkilendirildigi
kadariyla, istihdam kanunu alaninda, denetleyicinin ylikGmlaliklerini ve ozel
haklarini yerine getirme amaci icin gerekli oldugunda; veya

(c) isleme, veri 6znesinin rizasini vernesinin fiziksel veya yasal olarak elverissiz oldugu
durumda, diger bir kisinin veya veri 6znesinin hayati menfaatlerini korumak igin
gerekliyse; veya

(d)isleme; veri 6znelerinin rizasi olmaksizin verilerin lglinct sahislara aciklanmadigi ve
islemenin yalnizca amaclariyla baglantili olarak diizenli iletisimde olduklari kisileri
veya kurulus mensuplarini ilgilendirmesi kosuluyla bir vakif, dernek veya siyasi,
felsefi, dini veya ticaret birligi amach baska bir kar amaci glitmeyen kurulus
tarafindan uygun teminath mesru faaliyetler esnasinda yapllirsa, veya

(e)isleme, veri O0znesi tarafindan acikca halka duyurulan verilere iliskinse ya da
kanuni haklarin tesisi, yerine getirilmesi veya savunulmasi icin gerekliyse.

2. Paragraf 1, saglik hizmetlerinin yonetimi veya bakim veya tedavinin saglanmasi,
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tibbi teshis, dnleyici tip amaclari icin veri islemenin gerektigi yerde ve mesleki gizlilik
yakimlGlugh icin  ulusal vyetkili kuruluslar tarafindan veya esdeger gizlilik
yakimlulugliine tabi diger bir kisi tarafindan saptanan ulusal kanun kapsaminda bir
saglik uzman Oznesi tarafindan bu verilerin islendigi yerde uygulanmayacaktir.

3. uygun korunma o6nlemlerinin saglanmasina tabi olarak, Uye Devletler, 6nemli
kamu menfaati nedenleri icin, ya ulusal yasa ya da denetleme makaminin karariyla
paragraf 2’'de belirtilenlere ek olarak muafiyetler koyabilir.

4. suclar, adli hiikiimler veya glivenlik tedbirlerine iliskin verilerin islenmesi, yalnizca
resmi makamin kontroll altinda yapilabilir veya ulusal yasa kapsaminda uygun o6zel
korunma oOnlemleri saglanirsa, uygun Ozel korunma Onlemleri saglayan ulusal
hiikiimler kapsaminda Uye Devlet tarafindan verilebilecek tadillere tabi olabilir. Ancak,
adli hiikiimlerin tam bir kaydi yalnizca resmi makamin kontroll altinda tutulabilir.

Uye Devletler, hukuk davalarindaki kararlar veya idari mieyyidelere iliskin verilerin de
resmi makamin kontroli altinda islenmesini saglayabilirler.

6. 4veb5. paragraflaricin 1. paragraftan tadiller komisyona haber verilecektir.

7. Uye Devletler, ulusal bir tespit numarasi veya genel basvurunun diger belirtecinin
islenebilecegi kosullari belirleyecektir.

Madde 9

ifade 6zgiirliigii ve kisisel verilerin islenmesi

Uye Devletler, kisisel verilerin ifade 6zglrligiini ydéneten kurallarla kisisel gizlilik hakkini
uzlastirmak icin gerekirse, yalnizca, edebi veya sanatsal agiklama amaci veya gazetecilik
amagclari icin kisisel verilerin islenmesinde Kisim IV ve Kisim VI, bu Bolimin hikimlerinden
muafiyetler veya derogasyonlar saglayacaktir.

IV.KISIM
VERi OZNESINE VERILECEK BILGILER
Madde 10

Veri 6znesinden verilerin toplanma durumlarinda bilgilendirme

Uye Devletler, nceden mevcut olmasi haricinde, kendine dair bilgilerin toplandigi bir veri
Oznesine, denetleyici veya temsilcisinin en azindan asagidaki bilgileri vermesini saglamaldir:

(a) Denetleyici ve varsa temsilcisinin kimligi;
(b)Kastedilen veri isleme amaclari;
(c)Asagidakiler gibi herhangi bir baska bilgi;
— verilerin alicilari veya alici kategorileri,
— yanit vermemenin olasi sonugclarinin yani sira sorularin yanitlarinin zorunlu

veya gonulli olup olmadigl,
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— (6zneyle) ilgili verileri diizeltme hakkinin ve verilere erisim hakkinin olmasi,

(denetleyici veya temsilcisi) bu tir baska bilgilendirmenin gerekli olmasina gore,
verilerin toplanmasindaki 6zel kosullari g6z 6niinde bulundurarak veri 6znesine
iliskin adil islemeyi garanti etmelidirler.

Madde 11
Verilerin veri 6znesinden elde edilmediginde bilgilendirme

1. Veriler veri 6znesinden elde edilmediginde, Uye Devletler, (veri 6znesinin bu bilgilere)
onceden sahip olmasi harig, kisisel verilerin kaydinin yapilmasi esnasinda ya da lclinci bir
sahsa ifsa ongorildiginde, verilerin ilk ifsa zamanindan 6nce, denetleyici veya temsilcisinin
en azindan asagidaki bilgileri veri 6znesine vermesini saglayacaktir:

(a) Denetleyicinin ve varsa temsilcisinin kimligi;
(b)islemenin amaglari;
(c) Asagidakiler gibi herhangi bir baska bilgi;

— verilerin alicilari veya alici kategorileri,

— yanit vermemenin olasi sonuglarinin yani sira sorularin yanitlarinin
zorunlu veya gonillu olup olmadigi,

— (6zneyle) ilgili verileri diizeltme hakki ve verilere (kendisinin) erisim
hakkinin olmasi,

(denetleyici veya temisilcisi) bu tiir baska bilgilendirmenin gerekli olmasina gore,
verilerin toplanmasindaki 6zel kosullari gz 6niinde bulundurarak veri 6znesine
iliskin adil islemeyi garanti etmelidirler.

2. Kayit veya ifsa acikca yasayla belirtilirse ya da asiri bir caba gerektirecek ya da imkansizhgi
kanitlanan verilerin saglanmasi icin, tarihsel veya bilimsel arastirma amaclari icin veya
istatistiksel amaclar icin isleme durumunda; Paragraf 1 uygulanmayacaktir. Bu durumlarda,
Uye Devletler uygun korunma énlemleri saglayacaktir.

V.KISIM
VERI OZNELERININ VERILERE ERISME HAKKI
Madde 12
Erisim hakki

Uye Devletler, her veri 6znesinin denetleyiciden (asagidakileri) temin etme hakkini garanti
edecektir:

(a) asiri gecikme veya masraf olmaksizin ve makul araliklarla, sinirlama olmaksizin:

—kendisine dair verilerin islenip islenmeyecegi hususunda onay ve en azindan,
verilerin aciklandig alici kategorileri veya alicilari ve ilgili verilerin kategorileri,
isleme amaclari hususunda bilgi,
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—kaynaklari hususunda herhangi bir mevcut bilginin ve isleme tabi tutulan
verilerin anlasilir bicimde ona iletilmesi,

—en azindan madde 15 (1)'de atifta bulunulan otomatik kararlar durumunda,
kendisine iliskin verilerin otomatik islenmesiyle ilgili mantik bilgisi;

(b) Ozellikle verinin eksik veya yanlis yapisi yiiziinden, bu Direktifin hiikiimlerine
uymayan islemede, verilerin engellenmesi veya silinmesi, uygun olarak
dizeltilmesi;

(c) Bunun imkansiz oldugu gosterilmezse veya orantisiz ¢abayl gerektirmezse, (b)
bendine uygun olarak yapilan herhangi bir dizeltme, silme veya engelleme
hakkinda, verilerin agiklandigi Gglincl sahislara bildirim.

VI.KISIM
MUAFIYETLER VE SINIRLAMALAR
Madde 13
Muafiyetler ve sinirlamalar

1. Bu tiir bir sinirlama, asagidakileri saglamak icin gerekli tedbirleri olusturdugunda, Uye
Devletler, 6 (1), 10, 11 (1), 12 ve 21 maddelerinde belirtilen hak ve ylkimliliklerin
kapsamini sinirlandiracak yasal tedbirleri kabul edebilirler:

(a) ulusal guvenlik;
(b) savunma;
(c) kamu glivenligi;

(d)diizenlenmis meslekler icin etik ihlallerinin veya ceza gerektiren suclarin
onlenmesi, incelenmesi, tespiti ve kovusturulmasi;

(e) parasal, bitce ve vergilendirme konulari dahil olmak tzere, Avrupa Birligi’nin veya
bir Uye Devletin énemli bir ekonomik veya mali menfaati;

(f) ¢), (d) ve (e)’'de atifta bulunulan durumlarda, resmi makamin ylrtitmesiyle ara sira
da olsa baglantili diizenleyici fonksiyon veya izleme, denetim;

(g) digerlerinin hak ve 6zgurliklerinin veya veri 6znesinin korunmasi.

2.Uye Devletler, yeterli yasal korunma énlemlerine tabi olarak 6zellikle veriler herhangi 6zel
bir bireye dair kararlar veya tedbirler almak icin kullaniimadiginda, veri 6znesinin gizlilik
hakkini ihlal riski acik¢a yoksa, veriler yalnizca bilimsel arastirma amaci icin islendiginde veya
yalnizca istatistik yaratma amaci icin gerekli donemi asmayan bir sire i¢in kisisel formda
tutuldugunda, madde 12’de belirtilen haklari bir yasama tedbiriyle sinirlandirabilir.

18



1995L0046 — EN — 20.11.2003 — 001.001

VILKISIM
VERI OZNESININ iTIRAZ HAKKI
Madde 14
Veri 6znesinin itiraz hakki
Uye Devletler asagidaki haklari veri 6znesine vereceklerdir:

(a) En azindan madde 7 (e) ve (f)’de atifta bulunulan durumlarda, ulusal mevzuat
tarafindan aksinin belirtilmesi haricinde, kendisine dair verilerin islenmesinde, ozel
durumuna iliskin zorlayici kanuni gerekgelere her zaman itiraz etmek. Gerekgeli bir
itiraz oldugunda, denetleyici tarafindan baslatilan isleme, artik bu verileri
kapsamayabilir;

(b) Denetleyicinin dogrudan pazarlama amaglari igin islenmesini 6ngdrdigu, kendine
ait kisisel verilerin islenmesine Ucretsiz ve istek (zerine itiraz etme (hakki) veya
kisisel veriler UGglncl sahislara ilk kez ifsa edilmeden veya dogrudan pazarlama
amaglari icin Gglincl sahislar adina kullanilmadan 6nce bilgilendirilme (hakki) ve
bu tir ifsalara veya kullanimlara lcretsiz itiraz hakkinin agik sekilde sunulmasi;

Uye Devletler, (b)'nin ilk alt paragrafinda atifta bulunulan hakkin varligindan veri
Oznelerinin haberdar olmasini temin etmek icin gerekli tedbirleri alacaklardir.

Madde 15
Otomatik bireysel kararlar

1. Uye Devletler, her kisiye, iste performans, kredibilite, giivenilirlik, tutum v.b gibi
kendisine iliskin bazi kisisel yonleri degerlendirmek icin yalnizca verilerin otomatik
islenmesine dayali ve onu 6nemli derecede etkileyen veya ona iliskin yasal etkiler
Ureten bir karara tabi kalmama hakki verecektir.

2. Bu Direktifin diger maddelerine tabi olarak Uye Devletler sayet karar asagidaki
sekilde alindi veya yetki veriyorsa, 1. paragrafta atifta bulunulan tiirde bir karara bir
kisinin tabi olabilmesini saglayacaklardir:

(a) kendi gorisinl belirtmesine izin veren diizenlemeler gibi mesru menfaatlerini
glivenceye alacak uygun tedbirler oldugunda ya da veri 6znesi tarafindan sunulan
sozlesmenin yapilmasi veya yerine getirilme talebinin karsilanmasi kosuluyla bir
sozlesmenin yapilmasi veya yerine getirilmesi esnasinda alinirsa veya;

(b) 6znenin mesru menfaatlerini glivenceye alacak tedbirleri de belirten bir yasa
tarafindan yetkilendirilirse.
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VIILKISIM
iISLEMENIN GiZLiLiGi VE GUVENLIGI
Madde 16
islemenin gizliligi

Kisisel verilere erisme hakki olan isleyicinin kendisi dahil olmak (izere, isleyicinin veya
denetleyicinin yetkisi altindaki herhangi bir kisi, bunu yapmasi kanun tarafindan
istenmezse, denetleyicinin talimati haricinde verileri islememelidir.

Madde 17
islemenin giivenligi

1. Uye Devletler, 6zellikle islemenin bir ag Uzerinde verilerin iletilmesini
gerektirdiginde ve islemenin tim diger yasa digi bigimlerine karsi, yetkisiz agiklama
veya erisim, degistirme, kazara kayip veya kazara veya yasa disi tahribe karsi kisisel
verileri korumak icin gereken uygun teknik ve kurumsal tedbirleri, denetleyicinin
uygulamasini saglayacaklardir.

Bu tir tedbirler, uygulamalarinin durum ve maliyetini dikkate alarak, korunacak
verinin yapisina ve isleme tarafindan sunulan risklere uygun seviyede glvenlik
saglayacaktir.

2. Uye Devletler, isleme kendi adina yiritildigiinde, denetleyicinin yiritiilecek
islemeyi yoneten teknik giivenlik tedbirlerine ve kurumsal tedbirlere dair yeterli
garantiler saglayan bir isleyiciyi secmesini ve bu tedbirlerle uyum saglamasini temin
edecektir.

3. lsleyici vasitasiyla islemenin yapilmasi 6zellikle asagidakileri sart kosan ve
isleyiciyi denetleyiciye baglayan yasal belge veya bir s6zlesme ile yonetilmelidir:

— isleyici yalnizca denetleyiciden gelen talimatlara gore hareket edecektir.

— isleyicinin yerlesik oldugu Uye Devlet kanunuyla tanimlandigi sekilde, 1. paragrafta
dizenlenen yikumlilikler isleyicinin de 6devi olacaktir.

4. Paragraf 1’de atifta bulunulan tedbirlere dair kosullara ve veri korunmasina iliskin
yasal belge veya s6zlesmenin pargalari, kaniti tutma amaclari icin yazili veya esdeger
diger bir bicimde olacaktir.

IX.KISIM
BiLDIRIM
Madde 18
Denetleme makamina bildirimde bulunma yiikiimliiliigii

1. Uye Devletler, kismen veya tamamen otomatik isleme faaliyeti veya tek amag
veya ilgili cesitli amaclara hizmet etmesi istenen bu tir bir dizi faaliyeti ylritmeden
Once denetleyici ve varsa temsilcisinin, madde 28’de atifta bulunulan denetleme
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makamina bildirimde bulunmasini saglayacaklardir.

2. Uye Devletler, yalnizca asagidaki durumlarda ve asagidaki kosullarda bildirimden
muafiyeti veya bildirimin basitlestirilmesini saglayabilirler:

veri Oznelerinin haklarini ve 6zglrliklerini olumsuz sekilde etkileyecek, islenecek
verileri muhtemelen dikkate almayan isleme faaliyeti kategorileri icin, depolanacak
veriler stire uzunlugu ve verilerin ifsa edilecegi alicilar veya alici kategorileri, veri
Oznesi kategorisi veya kategorileri, islemeye tabi veri kategorileri veya veriler, isleme
amagclarini belirtirler, ve/veya;

denetleyici, kendisini yoneten ulusal kanunla uyumlu olarak 6zellikle asagidakilerden
sorumlu bir kisisel veri koruma gorevlisi atar;

bu Direktif uyarinca, alinan ulusal hiklimlerin bagimsiz sekilde dahili uygulamasini
saglama;

madde 21(2)'de atifta bulunulan bilgilendirme maddelerini iceren sekilde,
denetleyici tarafindan yiritulen isleme faaliyetlerinin kaydini tutma;

boylece, veri oOznelerinin hak ve ozgurliklerinin, isleme faaliyetleri tarafindan
olumsuz sekilde etkilenmesinin olanaksiz olmasini saglama.

3. Uye Devletler, bir mesru menfaat gosteren herhangi bir kisi tarafindan veya
genel olarak kamu tarafindan danismaya acik olan ve kamuya bilgi saglamak amach
kanunlara veya yonetmeliklere gore tek amaci bir kayit tutma olan islemeye 1.
paragrafin uygulanmamasini saglayabilir.

4. Uye Devletler, madde 8(2)(d)’ de atifta bulunulan isleme faaliyetleri durumunda,
bildirimin basitlestiriimesini veya bildirimde bulunma yukimliliginden muafiyeti
saglayabilirler.

5. Uye Devletler, kisisel verileri kapsayan belirli veya tiim otomatik olmayan isleme
faaliyetlerinin  bildirilmesini sart kosabilirler ya da bu isleme faaliyetlerinin
basitlestirilmis bildirime tabi olmasini belirtebilirler.

Madde 19
Bildirim igerikleri

1. Uye Devletler, bildirimde verilecek bilgileri belirteceklerdir. Bunlar en azindan
asagidakileri icerecektir:

(a) Denetleyici ve varsa temsilcisinin adi ve adresi;
(b)islemenin amaci veya amaglari;

(c) Bunlara iliskin veri kategorileri veya verinin ve 6zne verisinin kategorileri veya
kategorisinin tanimi;

(d) Verilerin agiklanabilecegi alicilar veya alici kategorileri;

(e) Uglincii tilkelere énerilen veri transferleri;
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(f) Veri glvenligini saglamak Uzere madde 17 wuyarinca alinan tedbirlerin
uygunlugunun saglanmasi i¢in bir 6n degerlendirmeye olanak saglayan genel bir
tanim;

2. Uye Devletler paragraf 1’de atif yapilan bilgileri etkileyen herhangi bir degisikligin
denetleme makamina bildiriimesine doniik prosedirleri belirletecektir.

Madde 20
On kontrol

1. Uye Devletler, veri 6znelerinin haklarina ve ézgiirliiklerine 6zel riskler sunmasi,
olasi isleme faaliyetlerini belirleyecektir ve bu isleme faaliyetlerinin baslatilmasindan
once incelenmesini kontrol edecektir.

2. Bu tiir 6n kontroller, siiphe durumunda denetim makamina danismasi gereken
bir veri koruma gorevlisi tarafindan veya denetleyiciden bir bildirimin alinmasini
takiben denetleme makami tarafindan yerine getirilecektir.

3. Uye Devletler ya ulusal parlamentonun bir tedbiri ya da islemenin yapisini
tanimlayan ve uygun korunma 6nlemlerini belirten bu tir bir yasama tedbirine dayall
bir tedbirin hazirlanmasi baglaminda, bu tiir kontrolleri de yapabilir.

Madde 21
isleme faaliyetlerinin duyurulmasi

1. Uye Devletler, isleme faaliyetlerinin duyurulmasini temin etmek icin tedbirler
alacaktir.

2. Uye Devletler, madde 18’e uygun olarak, bildirilen isleme faaliyetlerinin bir
kaydinin denetleme makami tarafindan tutulmasini saglayacaktir.

Kayit, en azindan madde 19 (1) (a) (e) de listelenen bilgileri icerecektir.
Kayit herhangi bir kisi tarafindan denetlenebilir.

3. Uye Devletler, bildirime tabi olmayan isleme faaliyetlerine iliskin olarak, Uye
Devletler tarafindan atanan denetleyicilerin veya diger bir kurulusun, talep lzerine
herhandi bir kisiye uygun bicimde en azindan madde 19 (1) (a) (e)de atifta bulunulan
bilgileri saglamasini temin edecektir.

Uye Devletler ya mesru menfaat kanitini temin edebilen herhangi bir kisi tarafindan
ya da genel olarak kamu tarafindan danismaya acik olan ve kamuya bilgi saglamasi
kastedilen yonetmeliklere veya yasalara gore; tek amaci bir kayit tutulmasi olan
islemeye bu hiikmiin uygulanmamasini saglayabilir.
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BOLUM Il

YARGI YOLLARI, SORUMLULUK VE MUEYYIDELER
Madde 22
Yargi yollari

Yargli makamina basvurudan once, madde 28’de atifta bulunulan denetleme makami
oncesinde, digerlerine ilaveten koyulabilecek hikim icin herhangi bir idari ¢c6zime zarar
vermeksizin, Uye Devletler, s6z konusu islemeye uygulanan ulusal kanun tarafindan garanti
edilen haklarin herhangi bir ihlali icin bir yargi yolunu, her kisinin hakki olarak saglayacaktir.

Madde 23
Sorumluluk

1. Uye Devletler, bu Direktif uyarinca kabul edilen ulusal hiikiimlerle uyumsuz
herhangi bir islemenin veya yasadigi bir isleme faaliyetinin sonucu olarak zarara
ugrayan herhangi bir kisinin, ugradig zarar icin denetleyiciden tazminat almaya hak
kazanmasini saglayacaktir.

2. Denetleyici, zarara yol agan olayda sorumlu olmadigini kanitlarsa, kismen ya da
tamamen bu yikimltlikten muaf tutulabilir.

Madde 24
Miieyyideler

Uye Devletler, bu Direktifin hiikiimlerinin tam uygulanmasini saglayacak uygun tedbirleri
kabul edecektir ve 6zellikle, bu direktif uyarinca kabul edilen hiikiimlerin ihlali durumunda
uygulanacak mieyyideleri koyacaktir.

BOLUM IV

KiSISEL VERILERIN UCUNCU ULKELERE TRANSFERI
Madde 25
Prensipler

1. Uye Devletler, bu Direktifin diger hiikiimleri uyarinca benimsenen ulusal
hiikiimlere uyuma zarar vermeksizin, yalnizca s6z konusu Uglincl Ulke yeterli
koruma seviyesi saglarsa, transfer sonrasi isleme icin istenen veya islemeye tabi
olan kisisel verilerin bir Gclncli Ulkeye transferinin gerceklesebilmesini
saglayacaktir.

2. Bir tglncil dlke tarafindan saglanan koruma seviyesinin yeterliligi, veri transfer
faaliyetlerinin dizisinin veya bir veri transfer faaliyetini cevreleyen tiim kosullarin
isiginda degerlendirilecektir. O Ulkeyle uyumlu meslek kurallari ve glvenlik
tedbirleri ve s6z konusu Uclinct Glkedeki yarilikte olan hem genel hem sektorel
yasa hikimleri, son varis lilkesi ve mense Ulke, 6nerilen faaliyet veya faaliyetlerin
suresi ve amaci, verilerin yapisina 6zel 6nem verilecektir.
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3. Uye Devletler ve Komisyon, 2. paragrafin anlami dahilinde yeterli koruma
seviyesini bir Gglncil Glkenin saglamadigini distindikleri durumlarda birbirlerini
bilgilendireceklerdir.

4. Komisyon, bu maddenin 2. paragrafinin anlaminda, bir Uglinct Ulkenin yeterli
koruma seviyesini saglamadigini madde 31 (2) kapsaminda saglanan prosedure
gore tespit ederse, Uye Devletler, sdéz konusu Uciincii Gilkeye ayni tipte verilerin
herhangi bir transferini 6nlemek igin gerekli dnlemleri alacaklardir.

5. Komisyon, uygun bir zamanda, paragraf 4 uyarinca saglanan bulgudan
kaynaklanan durumu ¢6zmek amaciyla mizakerelere baslayacaktir.

6. Komisyon, madde 31 (2)’'de atifta bulunulan prosediire uygun olarak; bireylerin
temel haklarinin ve 6zel yasamlarinin korunmasi igin, 6zellikle paragraf 5’te atifta
bulunulan muzakerelerin sonuglanmasi Uzerine, giristigi uluslararasi taahhitler
veya kendi yerel yasasi nedeniyle, bu maddenin 2. paragrafi anlami dahilinde
Uglinci bir Glkenin yeterli bir koruma seviyesini temin etmesini isteyebilir.

Uye Devletler, Komisyonun karariyla uyum saglamak igin gerekli tedbirleri alacaktir.
Madde 26
istisnalar

Madde 25’den derogasyon (uygulama disi tutma) yoluyla ve 6zel durumlari yoneten
ic hukukun aksini belirtmesi haricinde, Uye Devletler, asagidaki kosullarda madde 25
(2)’nin anlami dahilinde yeterli koruma seviyesini saglamayan Uglinct bir Ulkeye
kisisel verilerin transfer dizisini veya transferinin yapilabilmesini saglayacaktir:

(a) Veri 6znesi dnerilen transfer igin agik sekilde rizasini vermisse veya

(b)Veri 6znesinin talebine yanit olarak alinan 6n s6zlesme tedbirlerinin uygulanmasi
veya denetleyici ve veri 0znesi arasindaki bir sdzlesmenin yerine getirilmesi igin
transfer gerekliyse; veya

(c) Uglincii bir sahis ve denetleyici arasinda veri 6znesinin menfaatine sonuclanan bir
sdzlesmenin yerine getirilmesi veya sonuglandirilmasi igin transfer gerekliyse, veya

(d) Transfer; kanuni haklarin tesisi, isletilmesi veya savunulmasi igin veya énemli kamu
menfaati zemininde yasal olarak gerekliyse veya zorunluysa, veya

(e) Veri 6znesinin hayati menfaatlerinin korunmasi icin transfer gerekirse, veya

(f) Ozel durumda yapilan konsiiltasyon icin kanunda 6ngériilen kosullar &lcisiinde,
bir mesru menfaat gésteren herhangi bir kisi tarafindan veya genel olarak kamu
tarafindan danismaya acik olan ve kamuya bilgi saglamak amach kanunlar veya
yonetmeliklere gore transfer bir kayittan saglanirsa.

2. Paragraf 1’e zarar vermeksizin, bir Uye Devlet, ilgili haklarin isletilmesine dair ve
bireylerin temel hak ve ozgirlukleri ve kisisel mahremiyet hakkinin korunmasina
iliskin anlam dahilinde, yeterli koruma seviyesini saglamayan tcilnci bir Glkeye kisisel
veri transferler dizisine veya bir transferine izin verebilir, bu tir korunma 6nlemleri
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ozellikle uygun s6zlesme maddelerinden kaynaklanabilir.

3. Uye Devlet, paragraf 2 uyarinca verdigi izinlerden Uye Devletleri ve Komisyonu
haberdar edecektir.

Bir Uye Devlet veya Komisyon, bireylerin temel haklari ve dzgirliikleri ve mahremiyetinin
korunmasini gerektiren gerekgeli dayanaklara itiraz ederse, Komisyon, madde 31 (2)'de
belirtilen prosediire gore uygun tedbirleri alacaktir.

Uye Devletler Komisyonun kararina uymak icin gerekli tedbirleri alacaklardir.

4. Madde 31 (2)’de atifta bulunulan prosediire uygun olarak, Komisyon, bazi standart
sozlesme maddelerinin paragraf 2’nin gerektirdigi sekilde yeterli teminat sunmasina
karar verirse, Uye Devletler, Komisyon kararina uymak icin gerekli tedbirleri
alacaklardir.

BOLUM V
DAVRANIS KURALLARI
Madde 27

1. Uye Devletler ve Komisyon, gesitli sektérlerin ézel niteliklerini dikkate alarak, bu Direktif
uyarinca Uye Devletler tarafindan benimsenen ulusal hiikiimlerin dogru uygulanmasina
katki saglamak icin planlanan davranis kurallarini diizenlemeye tesvik edecektir.

2. Uye Devletler, mevcut ulusal kodlari tadil etme veya genisletme niyetine sahip veya
taslak ulusal kodlari hazirlamis denetleyicilerin diger kategorilerini temsil eden diger
kuruluslar ve ticari kurumlarin, davranis kurallarini ulusal makamin gorisine
sunabilmesi icin dnlem alacaktir.

Uye Devletler, sunulan taslaklarin, bu Direktif uyarinca kabul edilen ulusal hikiimlerle
uyumlu olup olmadigini ulusal makamin belirlemesi icin dnlem alacaktir. Komisyon, taslagi
uygun gorirse, ulusal makam, kendi temsilcilerinin veya veri Oznelerinin goérislerini
isteyecektir.

3. Taslak Topluluk kodlari ve mevcut Topluluk kodlarinin uzantilari veya diizeltmeleri,
madde 29’da atifta bulunulan ¢alisma grubuna sunulabilir. Bu calisma grubu diger
seyler arasinda, sunulan taslagin, bu Direktif uyarinca kabul edilen ulusal hiikiimlere
uygun olup olmadigini belirleyecektir. Uygun bulursa, (ulusal) makam, veri
Oznelerinin ve kendi temsilcilerinin goruslerini isteyecektir. Komisyon, Calisma Grubu
tarafindan onaylanmis kurallarin uygun sekilde tanitimini saglayabilir.

BOLUM VI

KiSISEL VERILERIN iSLENMESINE DAIR BiREYLERIN KORUNMASI HAKKINDAKI
CALISMA GRUBU VE DENETLEME MAKAMI

Madde 28
Denetleme makami

1. Her bir Uye Devlet, , bu Direktif uyarinca Uye Devletler tarafindan kabul edilen
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hikimlerin kendi Ulkesindeki uygulamasini izlemekten, bir veya daha fazla kamu
makaminin sorumlu olmasini saglayacaktir.

Bu makamlar, onlara tevdi edilen islevleri yerine getirmede tam bagimsiz olarak
hareket edeceklerdir.

2. Her bir Uye Devlet, kisisel verilerin islenmesine dair bireylerin hak ve
Ozgulrliklerinin korunmasina iliskin idari tedbirleri veya yonetmelikleri hazirlarken,
denetim makamina danisilmasini saglayacaktir.

3. Her bir makama 6zellikle saglanacaktir:

— denetim gorevlerinin yerine getirilmesi igin gerekli tim bilgileri toplama yetkileri
ve isleme faaliyetlerinin konusunu olusturan verilere erisim yetkileri gibi arastirma
yetkileri;

— oOrnegin ulusal parlamentolar veya diger siyasi kuruluslara konuyu havale etme veya
denetleyiciye ihtar verme veya uyarma, isleme Uzerinde gegici veya kesin yasaklama
koyma, verilerin yok edilmesini veya silinmesini, engellenmesini emretme, bu tlr
gorislerin uygun sekilde yayinlanmasini saglama ve madde 20’e uygun olarak isleme
faaliyetlerinin yerine getirilmesinden 0Once goris bildirme gibi etkin midahale
yetkileri;

— Bu Direktif uyarinca kabul edilen ulusal hiikiimler ihlal edildiginde veya bu ihlalleri
yargl makamlarinin dikkatine sunma icin kanuni kovusturmaya girisme yetkisi.

Denetleme makaminin sikayetlere yol acan kararlari; mahkemelerde temyiz edilebilir.

4. Her bir denetim makami, kisisel verilerin islenmesine dair hak ve 6zglrliklerin
korunmasina iliskin o kisiyi temsil eden bir dernek veya herhangi bir kisi tarafindan
arzedilen iddialari dinleyecektir.

Her bir denetim makami, 6zellikle, bu Direktifin 13. maddesi uyarinca kabul edilen
ulusal hikiimler uygulandiginda, herhangi bir kisi tarafindan arz edilen veri islemenin
yasalhigr hakkindaki kontroller igin iddialari dinleyecektir. Kisi, bir kontroliin
yapildigindan her haliikarda bilgilendirilecektir.

5. Her denetleme makami, faaliyetleri hakkinda duzenli araliklarla bir rapor
hazirlayacaktir. Rapor, kamuya acgiklanacaktir.

6. Her denetleme makami, sdzkonusu islemeye uygulanan ulusal kanun her ne
olursa olsun, paragraf 3’e uygun olarak verilen vyetkileri kendi Uye Devletinin
topraginda uygulamaya  yetkilidir. Her  bir makamdan, diger bir
Uye Devletin makami ile yetkilerini uygulamasi istenebilir.

Denetleme makamlari, 6zellikle tiim yararh bilgileri takas ederek, kendi gorevlerini
yerine getirmek icin gerekli ol¢lide birbirleriyle is birligi yapacaklardir.

7. Uye Devletler, gorevlerinin bitiminden sonra bile, denetleme makaminin
personellerinin ve mensuplarinin, eristikleri gizli bilgilere dair mesleki gizlilik gbrevine
tabi olmalarini saglayacaktir.
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Madde 29
Kisisel Verilerin islenmesine dair Bireylerin Korunmasi Hakkindaki Galisma Grubu

1. Bundan bdyle “Calisma Grubu” denilecek olan, Kisisel Verilerin islenmesine dair
Bireylerin Korunmasi hakkinda bir ¢alisma grubu, bu belgeyle kurulmaktadir.

Danisma statilsiine sahip olacak ve bagimsiz olarak hareket edecektir.

2. Cahisma Grubu, Komisyon’un bir temsilcisi ve Topluluk kurumlari ve kuruluslari igin
kurulan makamlarin veya makamin birer temsilcisi ve her bir Uye Devlet tarafindan
atanan denetleme makami veya makamlarinin birer temsilcisinden olusacaktir.

Calisma Grubunun her bir Uyesi, temsil ettikleri makam veya makamlar, kurumlar
tarafindan atanacaklardir. Bir Uye Devlet birden fazla denetleme makami atamissa,
bunlar ortak bir temsilci atayacaklardir. Aynisi, Topluluk kurum ve kuruluslari igin
saptanan makamlara uygulanacaktir.

3. Cahsma Grubu, denetleme makamlari temsilcilerinin salt (kendi) ¢ogunluguyla
kararlar alacaktir.

4. Calisma Grubu, baskanini seger. Baskanin gorev siresi iki yil olacaktir. Bagkan
yeniden secilebilecektir.

5. Calisma Grubunun sekreteryasi Komisyon tarafindan saglanacaktir.
6. Calisma Grubu, kendi prosediir kurallarini kabul edecektir.

7. Calisma Grubu, ya Komisyon’un talebi veya denetleme makaminin bir
temsilcisinin talebi tGzerine veya kendi insiyatifiyle, baskani tarafindan giindemine
getirilen maddeleri ele alacaktir.

Madde 30
1. Calisma Grubu:

(a)Bu tar tedbirlerin dizenli uygulanmasina katki saglamak icin bu Direktif
kapsaminda benimsenen ulusal tedbirlerin uygulanmasini kapsayan herhangi bir
sorunu inceleyecektir;

(b) Topluluktaki ve Uclinct Ulkelerdeki koruma seviyesi hakkinda Komisyon’a goris
verecektir;

(c) Kisisel verilerin islenmesine dair gercek kisilerin hak ve 6zgirliiklerini glivenceye
alacak ek veya 6zel tedbirler hakkinda ve bu tir hak ve 6zgurlikleri etkileyen diger
onerilmis Topluluk tedbirleri hakkinda, bu Direktifin herhangi bir 6nerilen tadili
Uzerinde Komisyona tavsiyede bulunacaktir;

(d) Topluluk seviyesinde hazirlanan davranis kurallari hakkinda goris verecektir.

2. Calisma Grubu, Topluluktaki kisisel verilerin islenmesine dair kisilerin
korunmasinda esdegerligi muhtemelen etkileyecek uyusmazliklarin Uye Devletlerin
uygulamalarindan ya da kanunlarindan kaynaklandigini saptarsa, bu dogrultuda
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Komisyon’u bilgilendirecektir.

3. Cahsma Grubu kendi insiyatifiyle, Toplulukta kisisel verilerin islenmesine dair
kisilerin korunmasina iliskin tim konularda tavsiyelerde bulunabilir.

4. Calisma Grubunun fikirleri ve tavsiyeleri, madde 31’de atifta bulunulan komiteye
ve Komisyon’a iletilecektir.

5. Komisyon, goriis ve tavsiyelerine yanit olarak aldig1 énlemleri Calisma Grubu’na
bildirecektir. Bunu Avrupa Parlamentosu ve Konseyi’ne de iletilecek bir raporla
yapacaktir. Rapor kamuya acik olacaktir.

6. Calisma Grubu, Komisyon, Avrupa Parlamentosu ve Konseyi’'ne iletilecek olan
Uglncu Ulkelerde ve topluluktaki kisisel verilerin islenmesine dair gergek kisilerin
korunmasina dair durum hakkinda bir yillik rapor hazirlayacaktir. Rapor halka
duyurulacaktir.

BOLUM VI
TEDBIRLERI UYGULAYAN TOPLULUK

Madde 31
1. Komisyon bir komite tarafindan desteklenecektir.

2. Bu maddeye atif yapildiginda, 1999/468/EC (%) sayili kararin 4 ve 7. maddeleri,
ilgili 8. maddenin hiklimleri gozonlinde bulundurularak uygulanacaktir.

1999/468/EC sayili kararin 4(3) maddesinde belirtilen donem, tc¢ ay olacaktir.

3. Komite kendi prosediir kurallarini kabul edecektir.

NiHAi HUOKUMLER
Madde 32

1. Uye Devletler, bu Direktifle uyum saglamak icin gerekli idari hiikiimleri, yasalari ve
yonetmelikleri kabul edilme tarihinden itibaren en gec Uc¢ yillik donemin bitimine
kadar yurirlige koyacaklardir.

Uye Devletler bu kararlari kabul ettiginde, bunlar, bu Direktife bir atifi icerecektir
veya kendi resmi yayinlari dolayisiyla bu tir bir atif eslik edecektir. Bu tir referans
yapma yontemleri, Uye Devletler tarafindan éngoriilecektir.

2. Uye Devletler, bu Direktif uyarinca kabul edilen ulusal hiikiimlerin yirirlige girdigi
tarihte devam eden islemenin; bu ydirirlik tarihinden itibaren Ug yil icinde, bu
hikimlerle uygun hale getirilmesini temin edeceklerdir.

Onceki alt paragraftan derogasyon yoluyla, Uye Devletler, bu Direktifin
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uygulanmasina iliskin benimsenen ulusal hikimlerin yirirlige koyuldugu tarihte
manuel dosyalama sisteminde tutulan verilerin islenmesinin kabul tarihinden itibaren
12 yil icinde, bu Direktifin 6, 7 ve 8. maddelerine uyumlu hale getirilmesini
saglayabilirler. Ancak, Uye Devletler, denetleyici tarafindan izlenen mesru amaclarla
uyumsuz bir bicimde depolanan veya eksik, yanlis olan verilerin engellenmesi veya
silinmesi, dizeltilmesi ve elde etme hakkini, 6zellikle erisim hakkini yerine getirme
zamaninda ve talebi lzerine veri 6znesine vereceklerdir.

3. Paragraf 2’den derogasyon yoluyla, Uye Devletler, uygun korunma énlemlerine
tabii olarak, yalnizca, tarihsel arastirma amaciyla tutulan verilerin bu Direktifin 6, 7 ve
8. Maddesine uyumlu hale getiriimesine gerek olmadigini belirtebilirler.

4. Uye Devletler, bu Direktifle kapsanan alanda kabul ettikleri i¢c hukuk
hikimlerinin metnini Komisyona iletecektir.

Madde 33

Komisyon, gerekirse, tadiller igin uygun oOnerileri raporuna ekleyerek, bu Direktifin
uygulanmasi hakkinda madde 32° de atifta bulunulan tarihin 3 yil 6ncesinden baslayarak
dizenli araliklarla Avrupa Parlamentosu ve Konseye rapor sunacaktir. Rapor halka
duyurulacaktir.

Komisyon, ozellikle, gergek kisilere iliskin ses ve gorlntl verilerinin islenmesinde bu
Direktifin uygulanmasini inceleyecektir ve bilgi toplumundaki ilerleme durumunun isiginda
ve bilgi teknolojisindeki gelismeleri dikkate alarak gerekecegi kanitlanan herhangi uygun
Onerileri sunacaktir.

Madde 34

Bu Direktif Uye Devletlere hitap etmektedir.

e Komisyona verilen uygulama yetkilerinin yerine getirilme prosedirlerini belirten 1999/468/EC sayi ve

28 Haziran 1999 tarihli Konsey Karari (OJ L 184, 17.7.1999, sayfa:23)
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